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T1 FLUID SYSTEMS
WARUNKI ZLECENIA ZAKUPU SRODKOW TRWALYCH

UMOWA: Zlecenie zakupu, Istotne warunki, Globalny podrecznik wymagan dostawcy wraz z niniejszymi Warunkami i
wszelkimi zatgcznikami lub innymi dokumentami wiaczonymi do Zlecenia zakupu Iub przywotanymi w nim lub w niniejszym
dokumencie oraz wszelkie papierowe lub elektroniczne o§wiadczenia wydane Sprzedajgcemu na mocy niniejszego dokumentu
(tacznie ,,Zamowienie”) stanowig catos¢ umowy miedzy podmiotem prawnym TI Fluid Systems wymienionym w Zleceniu
zakupu (,,Kupujacy”) a Sprzedajacym na zamdwiony sprzet i wszelkie powiazane ushugi (tgcznie ,,Sprzet”) i zastgpuja wszelkie
poprzednie ustne lub pisemne o$wiadczenia, w tym miedzy innymi zapisy w ofertach, propozycjach, potwierdzeniach,
fakturach lub innych dokumentach Sprzedajacego. Niniejsze Warunki bedg mialy zastosowanie do Zamoéwienia, chyba ze
zostang wyraznie zmodyfikowane lub uchylone na czotowej stronie Zamowienia. Tytuly w niniejszych Warunkach stosuje
si¢ wylacznie dla wygody. Wszelkie odniesienia w Zamowieniu do oferty Sprzedajacego lub innych jego dokumentéw maja
wylacznie charakter informacyjny, a Kupujacy niniejszym odrzuca wszystkie warunki zaproponowane w nich przez
Sprzedajacego.

PRZYJECIE OFERTY: Umowa zostaje zawarta w dniu, w ktorym Sprzedajacy przyjmie oferte Kupujacego. Kazde
ZamOwienie uwaza si¢ za przyjete na warunkach takiego Zamoéwienia przez Sprzedawce poprzez wysylke towarow,
wykonanie ustug, rozpoczgcie prac nad towarem, pisemne potwierdzenie lub jakiekolwiek inne zachowanie Sprzedajgcego,
ktore uznaje istnienie umowy dotyczacej przedmiotu tej umowy. Ponadto kazde Zamowienie uwaza si¢ za przyjete po uptywie
pigciu dni roboczych od dostarczenia go przez Kupujacego do Sprzedajacego, jezeli Sprzedajacy nie odmowi przyjecia
Zamowienia. Przyjecie oferty jest wyraznie ograniczone do niniejszych Warunkéw i warunkéw, ktore sa wyraznie
wymienione na pierwszej stronie Zaméwienia. Zadne domniemane przyjecie jakiegokolwiek Zamowienia na warunkach, ktére
modyfikuja, zast¢pujg, uzupetniajg lub w inny sposdb zmieniajg niniejsze Warunki, nie bedzie wigzaca dla Kupujgcego, a takie
warunki zostang uznane za odrzucone i zastgpione niniejszymi Warunkami, chyba ze zaproponowane przez Sprzedajacego
warunki zostang zaakceptowane na piSmie podpisanym fizycznie przez upowaznionego przedstawiciela Kupujacego
(,,Podpisane pismo”), niezaleznie od akceptacji przez Kupujacego jakiejkolwiek wysytki towarow lub jakiegokolwiek
podobnego czynu Kupujacego Iub ptatnosci za taka wysytke lub czyn. W przypadku konfliktu migdzy Zamoéwieniem a
jakakolwiek wczesniejszymi lub rownoczesnymi umowami lub dokumentami wymienianymi migdzy Kupujacym a
Sprzedajacym, pierwszenstwo ma Zamowienie.

STATUS SPRZEDAJACEGO: Sprzedajacy i Kupujacy sa niezaleznymi stronami zawierajagcymi umowe 1 zadne z
postanowien ZamOwienia nie czyni zadnej ze stron agentem ani przedstawicielem prawnym drugiej strony w jakimkolwiek
celu ani nie upowaznia zadnej ze stron do przyjecia lub ustanowienia jakiegokolwiek zobowiazania w imieniu i na rzecz drugiej
strony.

HARMONOGRAM PRODUKCII: Sprzedajacy i Kupujacy uzgadniajg harmonogram produkcji, uruchomienia Sprzetu i
dostaw, zgodnie z Harmonogramem dostaw sprzetu w Istotnych warunkach. Zgodnie z ustaleniami Sprzedajacy na zadanie
dostarczy Kupujacemu raporty z postepOw.

WNIOSKI O ZMIANE: Jesli Kupujacy zechce zmieni¢ Specyfikacje sprzetu lub Specyfikacje czesci (zgodnie z definicjg w
Istotnych warunkach), zaproponuje takie zmiany Sprzedajacemu na pismie, a Sprzedajacy niezwlocznie odpowie na pismie,
podajac skutek (jesli zaistnieje), jaki proponowana zmiana be¢dzie miata na Ceng¢ zakupu, Termin dostawy lub inne
postanowienia Zamowienia. Je§li Sprzet nie moze by¢é wykonany tak, aby dostosowaé si¢ do proponowanej zmiany,
Sprzedajacy wyjasni przyczyng. Jesli zmiana jest mozliwa i Kupujacy zdecyduje si¢ na zmian¢ Specyfikacji sprzetu lub
Specyfikacji czgsci i na skutki (jesli takie zaistniejq) wskazane przez Sprzedajacego, Kupujacy przesle Sprzedawcy pisemne
»Zlecenie zmiany” na dowod potwierdzenia tych zmian, podpisane przez nalezycie upowaznionego przedstawiciela
Kupujacego. Po pisemnym przyjeciu Zlecenia zmiany przez Sprzedajacego zmiany zostang wprowadzone w Zamowieniu i
Harmonogramie, na ktore to Zlecenie zmiany ma wplyw.

DOSTAWA:
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6.1 Sprzet zostanie wystany w jednej przesylce, o ile jest to mozliwe, i zostanie dostarczony do Obiektu kupujacego
zgodnie z Harmonogramem dostaw sprzgtu podanym w Istotnych warunkach. Ushugi zostang zakonczone w Dniu
zakonczenia ustugi podanym w Istotnych warunkach lub wcze$niej. CZAS DOSTAWY SPRZETU I USLUG MA
DUZE ZNACZENIE. Zadne przedtuzenie powyzszych terminéw nie bedzie wiagzace, o ile nie zostanie okreslone
w pisemnej poprawce do Zamdwienia, ktora okresla nowe wspolnie uzgodnione daty i zostanie podpisana przez
Kupujacego.

6.2 Sprzedajacy powiadomi Kupujacego na pismie o zblizajacej si¢ wysylce Sprzetu co najmniej 10 dni kalendarzowych
przed wysytka. W dniu wysytki Sprzedajacy potwierdzi jg na piSmie, podajac nazwe przewoznika, numer listu
przewozowego, liczbe sztuk (skrzynek) i datg przybycia przesyiki.

6.3 O ile nie okreslono inaczej w Istotnych warunkach, Kupujacy bedzie odpowiedzialny za przygotowanie swojego
Obiektu do instalacji Sprzetu (w tym miedzy innymi za zapewnienie niezbednych potaczen elektrycznych i innych
okreslonych przez Sprzedajacego) oraz za roztadunek, ustawienie, wypoziomowanie i podtaczenie Sprzetu.

7. PRAWO WEASNOSCI, RYZYKO UTRATY, ZABEZPIECZENIE:

7.1 Prawo wtasnos$ci do Sprzetu pozostanie po stronie Sprzedawcy do chwili odbioru Sprzetu przez Kupujacego, jak
okres$lono w punkcie 10 ponizej, i przejdzie na Kupujacego w momencie odbioru. Ryzyko uszkodzenia lub utraty
Sprzetu bedzie cigzy¢ na Sprzedajacym do momentu dostarczenia Sprzgtu do Obiektu kupujacego.

7.2 Z uwzglednieniem i do zakresu, w jakim raty w ramach Ceny Zakupu zostaty optacone przed dostawa i odbiorem
Sprzetu, Sprzedajacy niniejszym udziela Kupujacemu zabezpieczenia na rzecz Sprzetu i wszystkich akcesoriow,
zatgcznikow, substytutow, zamiennikow i zyskéw z nich oraz upowaznia Kupujgcego i jego agentéw do
przygotowania, podpisania w imieniu Sprzedajacego jako jego petnomocnik i ztozenia takiego ujawnienia lub
innych dokumentéw dotyczacych zabezpieczenia wymaganych w danej jurysdykcji (facznie z ich poprawkami),
jakie Kupujacy moze uznaé za konieczne w celu skutecznego zabezpieczenia Sprzetu.

7.3 Materiaty Kupujacego, ktore majg by¢ dostarczone Sprzedajacemu w ramach Zamowienia, pozostaja wylaczng
wlasnoscig Kupujacego. Ryzyko przypadkowej utraty lub pogorszenia jakosci takiego materiatu znajdujacego si¢
w posiadaniu Sprzedajacego spoczywa na nim.

7.4 Materiaty Kupujacego nie beda przekazywane osobom trzecim jako zabezpieczenie lub zabezpieczenie
jakichkolwiek zobowigzan Sprzedajacego. Sprzedajacy bedzie wykorzystywaé Material kupujgcego wylacznie do
celow zwigzanych z Zamowieniem okreslonym powyzej. Jezeli jakakolwiek osoba trzecia przyjmie Materiat
kupujacego w zastaw, Sprzedajacy bezzwlocznie powiadomi Kupujacego na pismie. W przypadku odstapienia od
lub anulowania niniejszego Zamowienia, Sprzedajacy zgadza si¢, ze w tym momencie Kupujagcy moze po
uprzednim pisemnym zawiadomieniu wej$¢ na teren Sprzedajacego i odebra¢ Materiat kupujacego.

8. ZAPEWNIENIA SPRZEDAWCY:

8.1 Sprzedajacy zapewnia, ze Sprzet zostanie dostarczony Kupujacemu bez jakichkolwiek zastawow, obcigzen i
roszczen. Po odbiorze Sprzetu przez Kupujacego i na zadanie Kupujacego, Sprzedajacy dostarczy Kupujacemu
czysty dowdd sprzedazy w formie zadowalajacej Kupujacego jako warunek zawieszajacy w stosunku do
zobowigzania Kupujacego do zaptaty Ceny zakupu.

8.2 Sprzedajacy zapewnia, ze Sprz¢t bedzie zgodny ze Specyfikacjami sprzgtu okreslonymi w Istotnych warunkach.
Sprzedajacy ponadto zapewnia, ze Sprzet bedzie wykonany z dobrego materiatu i bedzie go charakteryzowata
wysoka jako$¢ wykonania, bedzie wolny od wad, odpowiedni i wystarczajacy do zamierzonego celu wyraznie
okreslonego w Istotnych warunkach. To zapewnienie bedzie obowigzywa¢ od Daty odbioru dla kazdej jednostki
Sprzetu 1 wszystkich komponentow okreslonych w Istotnych warunkach.

8.3 W Okresie gwarancyjnym okreslonym w Istotnych warunkach Sprzedajacy bezzwlocznie naprawi, wymieni lub
zmodyfikuje Sprzet lub jakikolwiek jego element, ktory jest wadliwy lub nie spelnia niniejszych gwarancji, bez
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zadnych kosztow dla Kupujacego. Kupujacy niezwlocznie przekaze Sprzedajacemu pisemne powiadomienie o
wszelkich takich wadach lub awariach. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia Sprzedajacy niezwlocznie
powiadomi Kupujacego na pismie o harmonogramie rozwiagzania problemu. W przypadku wady ukrytej Okres
gwarancyjny rozpoczyna si¢ z chwilg jej stwierdzenia.

8.4 Kupujacy bedzie réwniez uprawniony do podjecia niezbednych dzialan naprawczych w ramach niniejszej Umowy
z wlasnej inicjatywy i na koszt Sprzedajacego, zgodnie z obowigzujagcym prawem, jezeli Sprzedajacy nie zareaguje
niezwlocznie na powiadomienie Kupujacego o wadzie i nie zapewni odpowiednich dzialan naprawczych w
rozsadnym czasie. Sprzedajacy niezwlocznie zwroci Kupujacemu wszelkie uzasadnione koszty poniesione w
rzeczywistosci (po otrzymaniu faktury Kupujacego z tymi kosztami). Dziatania Kupujacego majace na celu
naprawienie naruszenia gwarancji nie zwalniaja Sprzedawcy z jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z niniejszej
Umowy.

8.5 Sprzedajacy zapewnia, ze Sprzgt bedzie zgodny z wszystkimi odno$nymi przepisami obowigzujacymi w kraju, w
ktorym znajduje si¢ obiekt Kupujacego. Sprzedajacy dostarczyt lub dostarczy wymagang analize ryzyka,
obejmujaca Sprzet, bedaca jednym z wymagan, ktore nalezy spelni¢, aby moc umiesci¢ oznaczenie CE na komorce
produkcyijnej. Sprzedajacy zgadza sie zabezpieczy¢ i zwolni¢ Kupujacego z wszelkich strat, szkod, grzywny lub
kar, ktore Kupujacy moze ponies¢ w wyniku naruszenia niniejszego punktu 8.5.

8.6 Sprzedajacy zapewnia, ze Sprzgt nie narusza waznych zastrzezen patentowych, wniosku patentowego, praw
autorskich, tajemnicy handlowej lub jakichkolwiek innych praw witasnos$ci 0sob trzecich, z wyjatkiem sytuacji, gdy
Kupujacy uzywat Sprzetu razem z innymi produktami niedostarczonymi przez Sprzedajacego lub zmodyfikowat
Sprzet tak, Ze naruszenie nie miatoby miejsca, gdyby nie takie taczone uzytkowanie lub taka modyfikacja. W celu
uniknigcia watpliwosci, Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialno$ci za naruszenie praw osob trzecich w odniesieniu
do projektu lub funkcjonalnosci przedmiotow wytworzonych przez Kupujacego przy uzyciu Sprzetu dostarczonego
przez Sprzedajacego na podstawie niniejszej Umowy. Jesli Sprzedajacy naruszy powyzsze zapewnienie i wniesione
zostanie powddztwo o naruszenie praw wobec Kupujgcego wynikajgce z naruszenia lub domniemanego naruszenia
niniejszego zapewnienia, Sprzedajacy na wlasny koszt zapewni Kupujacemu prawo do dalszego uzytkowania
Sprzetu lub wymiany lub modyfikacji Sprzgtu lub komponentéw, ktorych dotyczy problem, z funkcjonalnie
rownowaznym wyposazeniem lub komponentami nienaruszajgcymi praw. Jesli zadna z tych alternatyw nie jest
dostepna, Sprzedajacy usunie Sprzet i zwrdci Kupujacemu kwote w wysokosci Ceny zakupu. Sprzedajacy bedzie
réwniez prowadzit obrone przed sadem lub w postegpowaniach wytoczonych przeciwko Kupujacemu w zwigzku z
takim roszczeniem i zwolni Kupujacego z wszelkiej odpowiedzialnos$ci, kosztow, odzyskania lub wydatkow z tego
wynikajacych, pod warunkiem, ze Kupujacy niezwlocznie przekaze Sprzedawcy pisemne powiadomienie o
roszczeniach oraz petne uprawnienia, informacje i wsparcie, na koszt Sprzedajacego, w obronie przeciw takiemu
roszczeniu.

8.7 Sprzedajacy zgadza si¢ broni¢ i zabezpiecza¢ Kupujacego przed wszelkimi roszczeniami, stratami, szkodami lub
kosztami wynikajacymi z naruszenia przez Sprzedajacego niniejszego zapewnienia, niezaleznie od wszelkich
ograniczen Srodkow prawnych zawartych w innym miejscu niniejszych Warunkéw lub jakiejkolwiek innej umowy
miedzy stronami. Postanowienie to bedzie obowigzywaé po wygasnigciu lub rozwiagzaniu Zamowienia. Niniejsze
zobowiazanie Sprzedajacego do obrony Kupujacego i zwolnienia go z odpowiedzialnosci jest uwarunkowane (a)
niezwlocznym powiadomieniem Sprzedajacego przez Kupujacego o wszelkich roszczeniach, za ktore Sprzedajacy
odpowiada, (b) umozliwieniem przez Kupujacego Sprzedajacemu przejecia wyltacznej kontroli nad obrong i
rozstrzygnigciem takiego roszczenia lub dzialania, pod warunkiem ze Sprzedajacy nie szkodzi potozeniu
Kupujacego poprzez przejecie odpowiedzialnosci za Kupujacego, ktorej Sprzedajacy nie ma obowiazku
przejmowaé lub nie obciaza Kupujacego jakimikolwiek kosztami, za ktére Sprzedajacy nie ma obowiazku
odpowiada¢ (w takim przypadku Kupujacy musi wyrazi¢ zgode na takie rozwiazanie; taka zgoda nie moze by¢
bezzasadnie wstrzymywana lub opdzniana), oraz (c) rozsagdna wspolpracg Kupujacego (na koszt Kupujgcego) w
obronie 1 wspomnianym porozumieniu. Nie przedtuza si¢ ustawowego terminu przedawnienia w odniesieniu do
podstawy powoddztwa, ktory normalnie miatby zastosowanie w przypadku roszczen wniesionych przez osoby
trzecie. W odniesieniu do zobowigzan Sprzedawcy w zakresie odszkodowania lub obrony, o ktdérych mowa
powyzej, Kupujacy musi dotozy¢ wszelkich staran, aby ograniczy¢ roszczenia i straty.
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8.8 Sprzedajacy, w zakresie obowiazujacego prawa, ponosi odpowiedzialno§¢ wobec Kupujacego i 0sob trzecich za
wszelkie obrazenia ciata lub szkody majatkowe, ktore moga by¢ spowodowane naruszeniem niniejszych Warunkow
lub w przypadku jakichkolwiek czynow stanowigcych naruszenie prawa.  Sprzedajacy ponosi réwniez
odpowiedzialno$¢ za wszelkie dziatania i zaniechania ze strony swoich petnomocnikéw. Odpowiedzialno$¢ i
obowigzki Sprzedajacego z tytulu zapewnien gwarancyjnych i odpowiedzialnosci finansowej nie ulegaja
zmniejszeniu ani zniesieniu, nawet w przypadku udzialu Kupujacego lub osoby trzeciej w opracowaniu projektu,
doborze materiatéw, ich obrébce mechanicznej, obrobce zewngtrznej czy przetwarzaniu.

9. URUCHOMIENIE PRZED WYSYLKA: Procedura uruchomienia przed wysytka zostanie przeprowadzona w Obiekcie
sprzedajacego zgodnie z procedurami i kryteriami okreslonymi w Istotnych warunkach. Jesli Sprzet pomyslnie przejdzie te
procedurg, Sprzedajacy zorganizuje wysytke Sprzetu do Kupujacego. W tym celu Sprzedajacy poinformuje Kupujacego o
rozpoczeciu takich testow lub prob kazdorazowo z dwutygodniowym wyprzedzeniem. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek wad podczas przeprowadzania procedury uruchomienia, o ktorej mowa powyzej, lub gdyby wyprodukowane
maszyny/sprzet nie odpowiadaty warunkom Zamoéwienia, Sprzedajacy niezwlocznie usunie takie wady lub niezgodnosci na
swoj koszt, bez prawa z tego tytutu do przedtuzenia terminu dostawy okreslonego w Istotnych warunkach. Po takich
dziataniach naprawczych dana maszyna/sprzet zostang ponownie sprawdzone, jesli Kupujacy tego zazada. Testy, proby lub
kontrole przeprowadzone zgodnie z niniejszym opisem nie bedg uwazane za odbiér danego Sprzgtu i nie maja zadnego
wplywu na zobowigzania gwarancyjne Sprzedawcy, niezaleznie od obecnosci Kupujacego podczas takich testéw, prob czy
kontroli. Aby zachowaé¢ zgodno$¢ z tym zapisem, wyniki procedury uruchomienia przed wysytka powinny by¢
udokumentowane, zatwierdzone i podpisane przez Kupujacego.

10. PROCEDURA ODBIORU: Sprzedajacy przeprowadzi Procedure odbioru w Obiekcie kupujacego zgodnie z procedurami i
kryteriami okreSlonymi w Istotnych warunkach. Je$li Sprzet pomyslnie przejdzie t¢ procedure, Kupujacy przekaze
Sprzedawcy pisemne zawiadomienie o odbiorze. Datg powiadomienia bedzie ,,Data odbioru”. Drobne usterki, ktore nie maja
wplywu na ogolne funkcje Sprzetu, nie bedg miaty wptywu na przejscie Procedury odbioru. Odbior Sprzetu przez Kupujacego
nie zwalnia Sprzedajacego z zapewnien ani innych zobowiazan wynikajacych z Zamoéwienia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek wad podczas przeprowadzania procedury uruchomienia, o ktoérej mowa powyzej, lub gdyby wyprodukowane
maszyny/sprzet nie odpowiadaty warunkom Zamowienia, Sprzedajacy niezwlocznie usunie takie wady lub niezgodno$ci na
swoj koszt, bez prawa z tego tytulu do przedluzenia terminu dostawy okre$lonego w Istotnych warunkach. Po takich
dziataniach naprawczych dana maszyna/sprzet zostana ponownie sprawdzone, jesli Kupujacy tego zazada. W przypadku
nieprzeprowadzenia takich dziatah w ciagu 30 dni od Daty dostawy sprzetu, Kupujacy bedzie uprawniony do
natychmiastowego anulowania Zamowienia poprzez pisemne powiadomienie Sprzedajgcego bez dalszych zobowigzan
wynikajacych z niniejszej Umowy i do wyboru srodkéw zaradczych przewidzianych w niniejszych Warunkach. Aby
zachowac¢ zgodno$¢ z tym zapisem, Kupujacy powinien udokumentowaé, zatwierdzi¢ i podpisa¢ wyniki Procedury odbioru.

11. POUFNOSC: W zwiazku z Zaméwieniem Kupujacy ujawnil lub moze ujawnié¢ Sprzedajacemu pewne poufne i zastrzezone
informacje dotyczace czgsci Kupujacego, w tym miedzy innymi specyfikacje, know-how i rysunki techniczne. Takie
informacje beda uwazane za ,,Informacje poufne” w rozumieniu tego dokumentu, jesli zostana oznaczone jako ,,Poufne” lub
»Zastrzezone” (w przypadku ujawnienia w formie pisemnej) lub gdy zostang zidentyfikowane jako takie (w przypadku
ujawnienia w formie ustnej), a nastgpnie zostang zredukowane do formy pisemnej, oznaczone jako ,,Poufne” Iub
»Zastrzezone” i dostarczone do Sprzedawcy. Sprzedajacy przyjmuje do wiadomosci i zgadza si¢, ze Informacje poufne sg
wyltaczna wiasnoscia Kupujacego i ze Zamowienie nie przenosi ani nie przyznaje Sprzedajacemu zadnego tytutu ani praw do
nich, ani zadnych udzialow w nich, ani Zadnych licencji w odniesieniu do nich w ramach jakiejkolwiek wlasnosci
intelektualnej, w tym migdzy innymi do patentéw i tajemnic handlowych, bedacych obecnie lub w przysztosci wiasnoscia
Kupujacego. Sprzedajacy zgadza si¢ i o§wiadcza, ze ujawni Informacje poufne tylko tym sposrod jego czlonkéow wiadz,
pracownikéw i podwykonawcow, ktorzy musza je znaé i ktorzy zgodzili si¢ zachowaé ich poufno$¢ i przestrzegaé
postanowien niniejszego punktu. Sprzedajacy podejmie wszelkie niezbedne kroki, aby zapobiec nieuprawnionemu
ujawnieniu Informacji poufnych. Nie bedzie produkowaé, sprzedawac¢, oferowaé na sprzedaz ani w inny sposob
wykorzystywaé lub wykorzystywac do celow handlowych Informacji poufnych bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego.
Niezwtocznie dostarczy Informacje poufne i wszystkie ich kopie Kupujacemu po zakonczeniu, rozwigzaniu lub anulowaniu
Zamoéwienia. Zobowigzania do zachowania poufnosci beda obowigzywacé takze po wykonaniu, rozwigzaniu lub anulowaniu
Zamowienia.
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12. CZESCI ZAMIENNE: W okresie podanym w Istotnych warunkach Sprzedajacy udostepni Kupujacemu wszystkie czeéci
zamienne wymagane do obshugi i konserwacji Sprzetu, po aktualnych cenach katalogowych oraz na aktualnych warunkach
dostawy i ptatnosci. Ponadto Sprzedajacy zobowigzuje si¢ zapewnic technika serwisowego do wykonania naprawy w ciaggu
24 godzin od otrzymania powiadomienia od Kupujacego (z wyjatkiem niedziel i dni ustawowo wolnych od pracy). Poza tym
Sprzedajacy zapewni bezptatng infolini¢ telefoniczng, ktora bedzie dostepna 24 godziny na dobe przez siedem dni w tygodniu.
Jesli Sprzedajacy zaprzestanie obstugi Sprzetu lub nie zapewni mu obstugi technicznej w tym okresie, dostarczy Kupujacemu
wszystkie rysunki produkcyjne i kody zrodlowe oprogramowania, aby Kupujacy mogt obstugiwac i konserwowac Sprzet.
Sprzedajacy zapewnia ogdlng dostepno$¢ czesci zamiennych przez co najmniej 10 lat.

13. UBEZPIECZENIE: W kazdym okresie, w ktérym pracownicy lub agenci Sprzedajacego pracuja w obiekcie Kupujacego lub
w jego poblizu, Sprzedajacy bedzie utrzymywac ubezpieczenie Funduszu Odszkodowan Pracowniczych dla pracownikéw i
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej pracodawcy zgodnie z wymogami prawa; kompleksowe ubezpieczenie od
odpowiedzialno$ci cywilnej (obrazenia ciata i szkody majatkowe) na kwote nie mniejsza niz 5 mln USD na osobg i zdarzenie
(z czego 1 mln USD moze dotyczy¢ podstawowego, a 4 mln USD rozszerzonego zakresu ubezpieczenia); oraz ubezpieczenie
od odpowiedzialno$ci cywilnej za pojazdy (obrazenia ciala i szkody majatkowe) na kwote nie mniejszg niz S mln USD na
osobe i zdarzenie (z czego 1 mln USD moze dotyczy¢ podstawowego, a 4 mln USD rozszerzonego zakresu ubezpieczenia).
Takie ubezpieczenie zostanie zabezpieczone przez ubezpieczyciela o dobrej reputacji, w uzasadniony sposob akceptowanego
Kupujacego, a Sprzedajacy dostarczy Kupujacemu certyfikaty ubezpieczenia potwierdzajace zakres ochrony. W takich
certyfikatach Kupujacy zostanie okreslony jako dodatkowy ubezpieczony. W przypadku jakiejkolwiek istotnej zmiany lub
anulowania ubezpieczenia Sprzedajacy przekaze Kupujacemu pisemne powiadomienie z co najmniej 15-dniowym
wyprzedzeniem.

14. ZGODNOSC Z PRAWEM: Strony beda wypelia¢ swoje zobowiazania wynikajace z niniejszej Umowy zgodnie ze
wszystkimi obowigzujacymi wymogami prawa, przepisami i zamowieniami obowigzujagcymi obecnie i pdzniej, w tym
miedzy innymi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi importu i eksportu.

15. ANULOWANIE | PRZERWANIE ZAMOWIENIA:

15.1 O ile niniejsze Warunki nie stanowig inaczej, jesli Sprzedajacy nie dostarczy Sprzetu i/lub nie wykona ktorejkolwiek
lub ktorychkolwiek z ustug w terminach okreslonych w Istotnych warunkach lub w inny sposéb uzgodniony z
Kupujacym, Kupujacy moze, w ramach kary umownej okreslonej w Istotnych warunkach za takie opdznienia,
potracaé $rodki i dokonywaé wyrownania $rodkow z wszelkich kwot naleznych Sprzedajacemu na podstawie
Zamowienia.

15.2 O ile niniejsze Warunki nie stanowia inaczej, kazda ze stron moze anulowa¢ Zamowienie za 30-dniowym pisemnym
wypowiedzeniem go drugiej stronie w przypadku jakiegokolwiek istotnego naruszenia Zamoéwienia przez druga
strone, chyba Ze strona naruszajaca naprawi naruszenie lub podejmie zadowalajace kroki w celu naprawienia lub
zapobiezenia naruszeniu przed uptywem okresu wypowiedzenia.

15.3 Jesli Kupujacy anuluje Zamowienie z jakiegokolwiek powodu, nie bedzie miat dalszych zobowigzan wobec
Sprzedajacego na mocy niniejszego dokumentu i moze wybra¢ (a) otrzymanie od Sprzedajacego zwrotu kwoty w
wysoko$ci wszystkich rat Ceny zakupu, ktore zostaty wczeéniej zaptacone (z zastrzezeniem prawa Sprzedawcy do
usunigcia Sprzetu z zaktadu Kupujacego niezwlocznie i na koszt Sprzedajacego, jesli Sprzet zostat juz dostarczony)
lub (b) przejac lub zachowaé prawo wlasnosci do Sprzetu, w stanie i miejscu, w ktoérym si¢ on znajduje w momencie
anulowania, biorac pod uwage raty zaptacone w ramach Ceny zakupu, ktora, jak niniejszym ustalono przez strony,
w takich okolicznosciach stanowié petng i ostateczng ptatnos¢ za Sprzet.

154 Kupujacy moze réwniez przerwa¢ Zamoéwienie w dowolnym momencie bez podania przyczyny, za pisemnym
powiadomieniem Sprzedawcy. W takim przypadku Sprzedajacy przedlozy Kupujagcemu fakture lub note
kredytowa, w zaleznos$ci od przypadku, w ciagu 30 dni od otrzymania powiadomienia. Faktura lub nota od
Sprzedajacego beda wyszczegolniac platnosci otrzymane od Kupujacego przed datg przerwania zamowienia, koszty
robocizny i materialtow poniesione przez Sprzedajacego w zwiazku z Zamowieniem przed data przerwania
zamoOwienia oraz koszty nieodwotalnych zobowigzan materialnych istniejacych na dzien przerwania zamoéwienia
oraz beda wyszczego6lnia¢ kwote netto nalezng odpowiednio Sprzedajacemu lub Kupujacemu. Do noty zostanie
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dotaczona platno$¢ nalezna Kupujacemu. Wszelkie ptatnosci, ktére Kupujacy potwierdzi, ze sa nalezne
Sprzedajacemu, zostang dokonane przez Kupujacego w ciggu 30 dni od otrzymania faktury.

16. INSPEKCJA: Z zastrzezeniem rozsadnego okresu powiadomienia wynoszacego co najmniej 48 godzin, Kupujacy moze w
dowolnym momencie przeprowadzi¢ inspekcj¢ i/lub przetestowaé Sprzet na wlasny koszt, a Sprzedajacy bezptatnie
udostepni w tym celu swoje pomieszczenia i zapewni wszelka niezbedna pomoc w zapewnieniu bezpiecznych i dogodnych
procedur. Zadne inspekcje i/lub testy Kupujacego nie zwalniajg Sprzedawcy z jego zobowigzan do sprawdzenia i
przetestowania Sprzetu.

17. SIEA WYZSZA: Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna za opdznienia krotsze niz 30 dni w wykonaniu swoich
zobowigzan wynikajacych z niniejszego Zamowienia, jesli te opdznienia sg spowodowane nadzwyczajnymi przyczynami
pozostajacymi poza kontrolg ktorej§ ze stron (w tym migdzy innymi wojna, strajkiem lub lokautem, embargiem, stanem
wyjatkowym, powstaniem lub zamieszkami w kraju, dzialaniami wroga publicznego, pozarem, powodzig lub inng kleska
zywiotowa) (,,OpoOznienie zwigzane z sitg wyzsza”), pod warunkiem, ze strona ta poinformowala drugg stron¢ na pismie o
charakterze i przewidywanym czasie trwania opoznienia. Niezaleznie od powyzszego, niedopelnienie zobowigzan ze strony
podwykonawcow Sprzedajacego lub niemoznos¢ uzyskania materialdow przez Sprzedajacego nie beda uwazane za
Opoznienia zwigzane z sitg wyzsza.

18. OGRANICZENIE PROMOCII: Zadna ze stron nie bedzie uzywaé nazwy drugiej strony w swoich materiatach reklamowych
lub promocyjnych bez pisemnej zgody drugiej strony.

19. POWIADOMIENIA: Wszystkie wymagane zawiadomienia, raporty, dokumenty i komunikaty zwigzane z Zaméwieniem
muszg mie¢ forme pisemng i zostaé przekazane stronom wymienionym w Istotnych warunkach.

20. CESJA: Zadna ze stron nie moze scedowaé Zamowienia ani jakichkolwiek wynikajacych z niego praw lub obowiazkéw na
jakakolwiek inng strone trzecig bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony. Jezeli ktorakolwiek ze stron wyrazi zgod¢ na
taka cesje, o ile nie okreslono wyraznie inaczej w zgodzie, cesjonariusz bedzie zwigzany wszystkimi stosownymi warunkami
Zamobwienia, a cedent pozostanie w pelni odpowiedzialny wobec drugiej strony za wykonanie wszelkich zobowigzan w ten
sposob scedowanych w przypadku niewykonania zobowigzania przez cesjonariusza.

21. ZMIANY: Zadna zmiana niniejszego zaméwienia nie bedzie skuteczna, dopoki nie zostanie sformulowanana  pismie i
podpisana przez upowaznionych przedstawicieli obu stron.

22. OBOWIAZYWANIE ZAPEWNIEN: Wszystkie zapewnienia Sprzedajacego zawarte w Zamowieniu zachowuja waznoéé po
dostawie Sprzgtu, zakonczeniu Ustug i zaptaceniu Ceny Zakupu.

23. NAGLOWKI: Nagléwki uzyte w niniejszych Warunkach maja wytacznie charakter informacyjny i nie bedg uwazane za czesé
Zamowienia.

24, ZRZECZENIE SIE: Nie uznaje si¢ zrzeczenia si¢ jakiegokolwiek warunku lub postanowienia niniejszego Zamowienia oraz

zadne naruszenie nie bedzie uwazane za usprawiedliwione, chyba ze zrzeczenie si¢ lub zgoda zostang sporzadzone na pismie
i podpisane przez strong, o ktorej domniemano, ze dokonata zrzeczenia si¢ lub wyrazita t¢ zgode. Kazde takie zrzeczenie si¢
lub zgoda beda miaty zastosowanie tylko do okreslonego warunku, w stosunku do ktorego nastgpito zrzeczenie si¢ lub do
okreslonego naruszenia, na ktore si¢ zgodzono, i nie beda stanowi¢ trwatego zrzeczenia si¢ lub trwatej zgody.

25. ROZDZIELNOSC: Jesli jakikolwiek warunek lub jakiekolwiek postanowienie Zamowienia zostana uznane za niezgodne z
prawem lub niewykonalne, zostang one uznane za wykreslone, a pozostata cz¢s¢ niniejszego Zamowienia pozostanie w petne;j
mocy.

26. PRAWO WELASCIWE; FORUM: Niniejsze Zamowienie bedzie interpretowane i wykonywane zgodnie z prawem kraju (i

stanu/prowincji, jesli ma to zastosowanie), w ktorym znajduje si¢ Kupujacy, bez powotywania si¢ na kolizje przepiséw
prawnych. Do niniejszego Zamoéwienia w zadnym wypadku nie bedg mialy zastosowania postanowienia Konwencji ONZ o
umowach mig¢dzynarodowej sprzedazy towarow. Wszelkie spory dotyczace niniejszego ZamoOwienia bgda rozstrzygane
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wylacznie w sadach kraju (i stanu/prowincji, jesli ma to zastosowanie), w ktérym znajduje si¢ Kupujacy lub, wedlug uznania
Kupujacego, wylacznie w sgdach, w ktorych ma siedzibe Sprzedajacy.

Niniejszy dokument jest thumaczeniem angielskiej wersji Warunkow zakupu srodkéw trwatych. W przypadku jakichkolwiek
niespéjnosci obowiazuje wersja angielska.
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